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In alten Zeitsn lebten in einem fernen Lande; in demen es
Tiger und Elefanten gibt, ein guter und ein schlechter Konig
als Nachbarn. Der schlechte Kfnig dachte nur an Essen, Trin-
ken, Pestlichkeiten und wiiste Geluge.:ﬁu&eﬂ-waf ar-so—-Ffaul,dal
af*ufﬁﬁ”?ﬁzar“dnhia—traggg_ligns,-ne—dit*iairur~sun3t'iumer
zu Fust Mingehan, ¥eil er nun jeden Tag nicht mehr als neun
Schritte tat, wurde er bald ungeheuer dick. Er orauchte vier-
undzwanziz Skleven zu seiner Bedienung. Eiﬁ 3klave musste ihn
wecken, acht ihn trsgen, drei ihn waschen, drei anziehen,
vier beim Essen bedienen, zwei ihm kalte Luft zuficheln,
einer immer ein frisches Taschentuch bereithalten, einer ihn
zn den Fussohlen kitzeln - das hatte er nimlich sehr gern -
und ein Lieblingssklave musste ihm Witze erziéhlen und lustige
Sachen vormachen, damit er bei guter Laune blieb. Um diesen
war es schlecht bestellt, und seine Erwihlung galt soviel

wie ein Todesurteil; denn wenn er den Kinig an einem einzigen
Tag nicht zum Lachen brachte, wurde er kurzerhsnd gekipft. :
Wenn man bedenkt, dess bise Menachen selten l;ﬁhqn, kann man

nachfithlen, wie schwer es der Lieblingssklave hatte, und dass

er stiéndig in T‘oﬁu:ﬁn;‘iten uchtebt-wﬂfl'?f,ér'f}-

m Stewatsgeschiéfte kimmerte sich der Kénig gar nicht, dazu
£ ot -
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hatte er jau seine ¥inister. Anfangs hafg:n-as wohl manche
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gufn;t dem . Horrschor ?erhnltungen zu machen, doch das kostete

a;gfmuistens i;r Leben und so hatte er mit der ZQit,nur.noch
schlechte Minister, die sich bereicherten und ihm nach Krif-
ten halfen, das Land zugrunde zu richten, '

- 8eine ue:ahlig war eine gute Prau, die sich fiber den Ki3nig
so sehr gegrémt hatte, dass sie echon frithzeitig sterben muss-
te. Bie hinterliess ihm einen Sohn, der ein sch¥ner Knabe war
unﬁ.ﬁtr nichtldie bZsen Bigenschaften seines Veters, sondern

die guten seiner Mutter geafht hatte.

Er sah mit tiefer Betripnis seines Vaters Verkommenheit und
dachte: "Wenn ich sinmal.lﬁuig bin, will ich alles wieder gut
uachaﬁ.! Darum war er enthaltsam, lernte flaiﬁaig und iibte
_ | aich in allen Kringaspialen, damit er an [brper und Beist ar-i_
J _num.,am ninr Lehrer, der zugleich sein nrtnutnhn

Fraund war, unterstiitzte ihn in seinem Streben.

- Als der alte Schatzmeister wieder einsal in die Schetzkammer
'.ki#i'iir iu¢h gieh@ iinibin!igtn'ﬂnldifuck nnﬁ;idﬁ- p- f}gﬁ:_'”
er &n zu ttinen,-und teriintt-ﬁrpi fn§§71ihgjj&ihﬁ{tﬁf;ﬁ; !ﬁ
tot. Das war auch gut so; donn wozu h}-uehtn man'iinﬁﬁ ﬁéh&fiﬁj
Iti?tsr. wenn keine S3chitze mehr ds saren? Untar den lint&tun
: aber herrschte grosse ‘Aufregung. ¥Wer sollte den !vrinnan dii::{

schlimme Nuchricht “harbrinahn? nunn wer dnau aua-ranhen

-nrd war des Todes gewiss. So hliuh nichts &ndar-s-ﬂhrtg, :
als aieh an den Liehlingaakluw-n zu rundan. it dilacn hn&te 
es suthn besundero Bewandtnis. !r hatte stth bilhcr an 1&hg~ 'q
stan ;-haitan, denn er unr klug und 11:ti;, zndum a-hr hos-_-
hlrt und vusste ﬁhcr die Sehiﬁehun sinet jaﬁen Bescheid. Fr

kounta s:l- 0 k?atiac.h uneh-hmtn und dean Kinig da.rstnllun,
. '_ - 2 -




dess er mindestens neunmal am Tage lachen musste. Alle waren

erbittert auf diesen Sklaven, darum bedachten sie ihn mit der

Aufgebe, die schlechte Nachricht zu fiberbringen, in der Hoff-
Dee

nung, dass er gekiipft wiirde. Dieser nahm == gegen hohe Beloh-

nung auf sich.

An Rachmitteg versammelte sich der Kronrat und tite Minister.
"Per Kénig lag wie imver in seinen Kissen, probierte gerade
seine neueste Pastete und war sehr unwillig ilber die Stiérung.

Doch da begann der Skleve:

"Weisester K¥nig vnter dem Sternenhimmel® - alle legten sich
nieder und berThrten mit der 3tirn den Foden zum Zeichen tief-
ster Verehrung - "du Meister aller irdischen Freuden und Gen'is-
se, dein eigénes Reic¢h kann deinen holen und berechtigten An-
:p:ﬁuhun nicht mehr gerecht werden. Die EehapghQQQQI 1q$_lqif; ”
Dis ist ein Zeichen der QHtter, dass du d{r die ganze Srde
unterwerfen sollst; denn du verdienst es nicht anders, da du

dein ganzes Leben dem Genuss ihrer Geschenke geweiht hast."

Auf der Stirn des Kinigs entstand eine tiefe Falte, die sich
aber gleich wieder glittete und er sprach:

"Du iiberbringst mir in sehr gewihlten Worten ;1nl 80 bise
Nachricht, dass ich dich kiipfen m¥chte, doch es Ist &chade um
deinen klugen Kepf. Ich gebe dir dnin.'lrniht;t,uhi eri&hle
dich zu meinem htchsten Winister." '

Den FRiten und Ministern fhhr-ein eisiger Schrecken in die
Glieder und sie begannen heftig zu zittern und iif den zﬁhﬁln
zu klappern; denn alle hamtin ein nchluchtea Guriaﬁen und
firchteten nun fir ihr Leben. Der ﬁ'uortﬁhlte Winister ver-
Leugte sich tief vor dem Kinig und-lpranh:
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“Ich danke dir, weisester KEdnig, du hast mich als Eklareg ge-
kauft und mir die Preiheit gegeben, nun schenke ich mich dir
freiwillig und werde dir treuer und ergebener dienen &ls jeder

Sklave."®

Diese hohen Worte entsorangen nicht seiner wahren Gesinnung.
Er sagte sie nur aus Klugheit, und er hatte recht getan, denn
so errang er sich das ganze VTertrauen des Kinigs und war da-

durah mifchtiger &ls der Herrscher selbst.

suf einen Yink des Kinigs mussten alle den Saal verlassen und

nur der neuerwihlte Minister blieb zuriick.
*¥as ist nun zu tun?¥, fragte ihn der Kinig.
"nDieser (iberlegte Xurz, dann antuertete er:

“wgnser Wachbarkiniz Pihma ist sehr reich, seine semm :
gind gefiillt, das Land bliht und.gedeiht. Zu seinem vullkomﬁa-
nen Glilck fehlt nur noch ein John. Jedoch besitzt er eine
Tochter, die wunderschién sein 5511. Es geht die Sage, dass
der Reichtum und Wohlstand durch sie und den Znub&r;ih;qr gﬁl-f'
denen Bille, mit denen.sie tiglich spielt, sti#ng;n 1sf;"ﬂu::
hast nun einen Sohn, auf den du sehr stolnitnin'kannét. An
Schinheit und Geist ist ihm kein Prin:'iu-dar -iltenzﬂltlbnng .
gleich. 3¢hick- ihn zu Kinig Bih-a und lasat ihn um éﬁiﬁﬁ“
rught-r werhen. Alles nndora wird sich dqnn_rinden.

'Iqh sehe, wie gut es war, dich zu meinem Ilnilttr 2u erwih-

ﬂﬁédb,kﬁL
len. Bandle ach deinem Gutdinken, nur behellige mich -u wenig
“wie Iuglich mit stuntantseh&ften. sie verderben mir den Appctit
und stéren !ainan 8¢h1.!. Damit untliols er ihn und tiukt-

dem Sklaven, der 1h- die lh:-ohlln kitzoln -ulstt dnuit er
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sich wiecder beruhige.

Am anderen Teg musste Prinz Vindae zu seinem Vater kommen. Der
K¥nig hatte seinen Soha schen lang nicht mehr gesehen und war

 darum erstaunt, wie schién, gross und stark er geworden war.

Er sprach: "Morgen reitest du an Kénig Bihmas Hof und freist
um dessen Tochter, Das Land ist reich und sie ist das einzige

Eind.*®

Der Prinz aréchrak, gls er das hirte; denn bevor er sich eine

Fruu-ﬁahm, wollte er ein grosser Held werden.

Darum sprach er: "Verzeih mir, mein Vater, aber ich fihle,
dass ich nech zu jung bin, um mich zu vermihlen. Ich michte

‘noch viel lernen, damit ich einnal ein guter Merrscher werde."

Der Vater wurde jedobhzornig ﬂbur—ﬁ-ﬁ-liﬁcrspruch seines Sohnes
und rief: "Wenn ich sege, du bist alt genug, dann bist du alt
genugl Und zum Regieren hat man seine Minister. Also ich be-
fehle dir, dass du schon morgen die Reise zu Xitnig !1&&& unter-
nkmst! Wage es nicht mehr, unter s Augen zu iritﬁn, es sei

denn, Prinzessin Pirola wird dehde Frau."

¥it diesen Yorten war der Prinz entlassen. Alle lsth grossen
und mutigen Pline sah er ausunnonstﬂrzpn, doch er aﬁrétl sich

dem Tillen des Kinigs ffigen.

Schon am snderen Morgen, ehe die Sonne aufging, unternahm -
diu unwillkommene Reise. Missgestimmt und mit ggsanktau Haupt
sass er auf seinem prichtig geziumten Ross. Auch die Landschaft
die er durchritt, t:u; nichts zu seiner Ermunterung bei. Die
F¥iesen und Felder waren schlecht bestellt, ungepflegt die .

Strassen, verwahrlost die Dirfer unc mager das Vieh. Die




missmutigen ¥enschen sandten ihm kaum einen Gruss. Nicht ein-
#al dié Sonne mochte scheinen, noch ein Blimlein blihen oder
Viglein singen. Es sah eben ganz so aus, wie in einem Lande,

in dem ein schlechter Ktniz regiert.

Am fiinften Tag iliberschritt er die Grenze. Da wurde es mit
einem ¥ule anders. Fine wunderschiéne, lichte Landschaft brei-
tete sich vor seinen Augen aus, Es war das Land des guten Ki-
nigs FPihma. Auf den sauberen Otrassen liess es sich noch ein-
mal so gut reiten. Die Menschen, die auf den ¥Wiesen und Fel-
dern arbeiteten, riefen dem Prinz freundliche Griisse zu. Aus
den Hiltten der Dirfer erklang frihliches Lachen und Gesang,
und inrmer wieder vernahm er in den Liedern den Namen der Prin-
zessin FPircla. Uberall wurde er an sie erinnert. Die Hiitter
erziiilten ihren Kindern Geschichten von der lieblichen Kinigs-
" *tgggﬁggy;gggggygiggghﬁgiﬂ¥ia!¢hiin es ihn, als wirden die
Blumen ﬁﬁd ﬂréasf, die Wellen des FPlusses und die Viglein in
den Biiumen ihren Namen fliistern und singen. Und nun begann ihm

gkedh | |
dsok gein Merz zu klopfen.

"wie wird mir mit eines Mal so wohl und frah und ich wnin: f_é
selbst nicht warum," dachte er. Anm ibend klhrte ar in ain u
Gasthaus ein. Da sassen einige Wdnner um einen Tiﬂ@h_unq Jeo-
desmal, ehe sie den ersten Trunk sus. ihrem Glase nahmen, seg-

ten sie:

*Auf das Wohl unserer Prinzessin Pirols.®

Nun hiult es den Prinzen nicht mehr linger und er rief:

- Ak
"xuh~liebnn Luuta, ginnt einen rremdling eine Prage- Seit

ich dieses schine Land betreten habe, hire ich immer wioder
den Namen der Prinzessin Pirola in Liebe und FhrTurecht nennen.
lﬂnnt Ihr mir von diesen K&nigskind nrznhlqn?'

*6—
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Der edle instend und dus reiche Gewand cdes Frinzen verrieten
ssine vornehme MHerkunft und hatten im Gasthaus lingst huf;
serksemieit erregt. Gie geben ihm gern aAntwort und von wem
sprachen sie swch lisber, als vén ihrem Kfnigskinde., Fin alte
wirdiger Mann begann:

"®dler Herr, deine Antellnahwe scheint &us innerstem Herzen
zu ksmmen, derum will ich dir die Geschichte unserer Prinzes-
sin arzahlaﬁ. Ich muss aber schon bel ihrem Yater, unserem :
Kinig, beginnen, dumiﬁ du begreifst, was sie fir uns bedeutet.

f

Uﬁsar Herr und Eﬁnig'igg ein strenger und'gurechter Herrscher.
Fr hat von jeher slles getun, was dem Yohl seines Landes

Gient, und wir hﬁitan'glﬁékllch sein kifnnen, wenn nicht die
Lisbe gefehlt hitte. Sein Herz war hart und wurde mit den Jah.
ren imxﬁr hﬁrtef, weil Eﬁu—ssin.srﬁnster Wunsci, ein Kiné zu 
-btultaan versngt goblieh.n wer. Er fﬁhrt- ntranga I&tﬁt& qin
und untersagte ¥usik, Splel uﬂd Tanz und llli frahltenin Feste -
80 kam es, dass das Volk sich zu filrchten begann und sich

- bisweilen aﬁgar gegen ihn auflehnte; denn ohne Freude ist das

g AEE TR

Leben nicht mehr schin.

PP Ak i L

Seine Gevuhlin, eine na1qa;'¢u£u.x§ﬁsg1n, war Uher dies alles .
P ' o .'kih; betribt; aber sie gab die Hoffnung nicht auf, q:&; ihr
- eines Tages doch noeh ein Kindlein geboren wiirde, FPinfzehn
{Iighrq-;nng_gigg-nie:jid-n Abend in den Garten und flehia-tu;
Sternenktnigin um die Erfilllung ihres eiuzignn.!unuchu#,_Jn,
- gie liess {hr zu Bhren _gogar ein nﬁnd-rachﬁnna goldenes Ge-
bethaus bauen. Das rilhrte das’ Harz der Sternenk®nigin, undin
-1;iin|r ?ollmundnnnht orschicu aiu 1hr urd v-rhitaa 1hr ain
?Echttrchen, des ﬂbara Iihr zur . 'alt komm-n wﬁrﬂu- Und s0 -
gescheh es. iaa snr dlﬁ fﬂr eine ?rauﬂa im genzen Lend! Der -j

 I§n1g guh zur !nmenaglbung ein grosses Test, zu dem auch ich'f
) gt _
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geladen wurde. Ich musste einen Tagen nehmen, so viele Qe-
schenke gaben mir die Leute unseres Norfes mit. Die Kinder
schenkten ihre lietisten Spielséchen und ein kleiner Junge,

der als einziges Spielzeug eine rote Kugel besass, gab sie mir
mit Clr dms Kitnigskind. Die Stadt war herrlich geschmickt, asus
Fenstern und Tiren hingen die schénsten Tiichér und bunte
Teppiche, Fahnen wehten iberall. In Jjeder Herherge gab es
umsonst zZu essen und zu trinken, soviel men wollte. Auf
einamlsroasen, geschalickten Platz versammelten sich die Men-
schen zu Tanz und Spiel, und zum erstenmal seit vielen Jahren

erklang in den Strassen ¥Wusik und fr¥hlicher Gesang.

Zur Ehrung der Sternenktnigin gad men dem Kind den Naxen
unter dem niachtlichen Hinwmel. Viele ¥enschen waren im Car-
ten des Kinigs vsrsammplt. ¥s wurde kein Feuer und keine
einzige Fackel angszi‘ndet, nur der ¥ond und die Sterne
schienen. Sie schienen sc hell, wie es nie zuver gesehen
worden war. Auf der Tergasse standen der Kénig und die Praq
K¥nigin neben der ¥Wiege ihres Kindes, umf&ben vﬁn den Mini-
stern und wirdentrigern des Landes. Da kem mit einem ¥al vom
Himmel her ein wunderbares Leuchten , und es stieg die Ster-
nenkénigin hernieder. Sie trug einen dunkelblauen Mentel mit
Millionen glinzender Sterne besit. Er reichte von der Erde
bis tiber dun weiten Himmel hin. 8ie tret zur Ui?gc und

sprach:

. 3 |
"Mein liebes Kind, du sollte Pirola heiszgen. Als Unter-

‘pfand des 0l7icks und Yohlstands, das nun im ganzen Lande

Binzug halten soll, will ich dir zwhlf goldene B:lle in

deine Wiege legen. Sie mbgen dir zu S-riel und Xurzweil die-

nen, doch hiite sie tohi. und sei darauf bedacht, dass du:
sie nicht verlierst; denn das kinnte deines Landes und dein

- B‘--
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Als die Sternankinigin dies gesprochen hatte, wandte sie sich

1 L
&b und stieg wieder zum ITimwuel uaporﬂfnie ¥Yenschen waren tief
ergriffen von dem ¥under, das sie gesehen hatlen, und whren
die gnldénen Pille nicht gewesen, die wehrhaftig in der Wiege

lagcen, denn hitten sie es kaum glauben kinnen.

. Fs wurde so, wie die Sternenkinigin verheissen hatte. Das

Kind wuchs heran und wurde immer lieblicher und schiner. Das

2 allerlisbste ahar war ihr Licheln, das sie jedum#ﬁeschen

gbnnte, und wenn ein Hers Krenk oder traurig war, wurde es

durch dieses Licheln froh und gesund. Ter KEnig war vom Tage

der Geburt an voller GUte und ¥ohlwollen gegen seine Untpr—

~ 4 tanen. aber auch der-Himmel schenkte uns seinen 3agen. Die

——

lbflmnui tthiqn. uad es regnete, wenn es an dar Zeait und rﬁr

o “""‘:"1.-'-....
das Gadeihan der Pflanzmen nitzlich war, Mogh ich breuche dir

-ll‘-lm-l'l-l-r—.cracv-ﬂ— e g
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Jede ZHng-, von unseremn tnhlstqnd und Gliick und unserer

':nlhfiiahnton KSnigstochter.®

Der Prinz war begliickt, dass er so viel gutes von Prinzessin .

Pirola zu hiren hekam.lﬁr gsagte sehen Dank und legte zum &b~
schied einige GoldstUcke aul den Tisch,

‘Von dieser Htunde un hatte er nicht mehr Ruhe bei Teag und

iucht, bis er ver Kinig Bihme stand, Dieser suss ernst und
wirdevoll auf seinem Thron, er hatte eden goldenen Stabd in

der Eand und regierte. Zu seiner Linken und Rechten naautn

- Je droi liﬂiutir. Sie hlttla ihre lbpfu wﬂrdsrnll crhobln
und dia $tirn 1a erqste Pnltsn gnlagt* denn sie waran nich
_ Iphl der grossen nu'l und Verantwortung bewusst, bain guten

: Kﬁnig.llniatar zu sein. Per Prinz verbeugte sich thef, doch |

A
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dann sprach er freislitig:

"Seid mir gegrisst, hoher, edler Kfnig. Bure Gi'te und Gerech-
tigkeit sind weit fUber die Orenzen Eures Landes bekannt, ebene
u# die anmut und Schinheit Burer Tochter. Mein Yater, K'nig
Kira, winscht, dass Prinzessin Pircle meine Gemablin wird,

und auch ich habe den sehnlichen Wunsch, sie zu meiner Freu

zu machen, seit ich dieses sch¥ne Land betreten habe und so

viel Sutes von ihr hirte."

pie edle Qestalt und der feine Anstenddes Prinzen gefielen
dea Kénig wechl, doch als er den Ramen Kira hirte, entstand

eine ‘tiefe Falte auf seinmer 8Stirn und er spruch ernst:

"ein adler Jingling, Buer Vater hat sein Land schlecht re- i
glert und sein Volk an den Bettelstadb gebracht. Wie kinnt Ihr
mir beweisen, dass Ihr einst eim guter Nerrscher werdet? Ich
kahn-meine Tochter nur einem guten Iﬁnig zum Welibe geben,

denn sie i1st mein einziges Kind und dis Froin ﬂaiﬁes Landes.
Darus® éeht hin, schafft wieder Wohlstand im Lande Fures Va-
ters und werdet ein Eald, dann kommt wieder und ich will Buch

gern meine Tochter geben, denn Ihr gefallt mir."

Der Prinz antwortete: "Ihr habt recht gessrochen, ol Kinig,
ich werde tun, wie Ihr geheissen und wiederkommen und die
schbnete Prinzessin frelen." Damit verneigte er sich shrer-

bietig uné verliess den Saal. '

Vor dem Schloss des Kinigs bliihten schine gelbe, rote und
bleue Blumen, die lieblich dufteten, und in ded Biischen und
Biumen sangen seltene V¥gel ihre Lieder. Der Garten entziick-
te den Prinzen so sehr, dass er beschless, dort noch ein
wenig zu verweilen. Aus der Hand des Tieners nahm er die

- -
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Ziigel seines Pferdes und lepkte es in einen Seitenpfad.
Kleine bunte Bricken fihrten den Gartenweg iber silbrige
Bichlein hinweg, in denen Lotosblurmen ihre Kﬁpfe'wiegten.
Viele bunte Palter flatterten an ih» vorbei, uné Kffchen
mit schalk hafte“ Gesichern tumrelten sich in den F'umen.
3ie folgten ihm stets eine Strecke weit um zu sehen, wohin

y ¥ kf'der verneh=me Gast wohl ginge. Wie dufteten de Bluren und

e T

}' wileviel Schines gab es hier zu sehen! Da war ein marmorner

i -
ﬁﬁif-“}; Springhrunnén. der innen mit bunten 3teinen ausgelegt ver,
;.;ﬁ 80 dasg des Wasser in ellen Farben schizmerte. Dort stand
gwischen hohen grinen Biumen ein goldenes Tempelchen, und
als er welterritt, kam er an einen glasklaren kleinen See,
: f? in dem herrlichie Fische schwamsen. Ts waren sogar schwarze
N ., Qsbei und Wolche, deren Ricken in allen Parben leuchteten;
me.f; ﬁ; ber das konnie man nur nachts sehsn. Der Prinz vermochte
L':;;q>- | _-sich kauz von diesenm See zu trennen, doch da hiirte er plitz-
' ~  lich ein :&%bifha‘les Ldﬂhﬂﬂ, und zls er in diese Richtung ;
/// \\ sah, erbliekte er au’ niner ¥leinen Tiese oin wunderliebli-
yf‘v;g'ﬁ'af hes Migdelein, das mit goldenen Billen spielte. Eine Gzzelle
}Jﬁ‘ ' //pprang frihlich hinter_ihm her.

" "Das 'kann niemand anders sein, als Prinzesain Pirola®, dach-
i 2N te der Prinz und ritt aber den Wiesenteppich dicht zu ihr
Lapn 1t ""\ hin. Pirols war viel zu sehr in ihr Spiel vertieft um zu be-

Y
alet ' merken, wer hinter Shr stend., Sie warf ihre Pille hoch in die

o S Luft und fing sie mit grossem Geschick wieder auf. Doch einen
' verfehlte sie, - und Prinz Vinda brauchte sisch nur im Ssttel

."".—'
il

- .Q_ y
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ob ) ‘vorzubeugen, um ihn zu fangen. Erschreckt fuhr sie herum unc
o

o2

blieb wie angewurzelt stehen, als sie don-fraﬁdcn, fiirstli-
{Ef chen Reiter erblickte, doch seine edle Erscheinung randelte

ihr tiefes Erstaunen in immer grisser werdendes Entricken.
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':,7nna lanigaxind blieb Shen vnd legte beide iinde sufs narm,-.'

5.

o

§m .{.-
; s
Dann sprach sie:"Oh, Eist du schini®illst du bei mir bleiben

und ait wir spislen? *.
Die Prinzessin war noch schiner, als eés Prinz Vinda erwartet
hatte, und von dem Augenblick an, d& er sie sah, fihlte er in

ssines Herzem eine bnaussprachliché Liebe zu ihr, Es war ihm

‘darum sehr schmerzlich, &#1s er antworten musste:

T

*Das kann ich nicht, holde Prinzéssin, ich suss erst nih Held
werden und grosse Taten vollbringen, doch dann komme ich wieder
und bleibte bei dir."

"Pas 1st schinl® riel das Higdelefn, "ich werde auf dich war-

ten und jeden Teg daran denken, dass du bald wieder kommst.®

Der Prinz werf ihr den goldenen Ball zu und sah ihr langé vell

Liebe in die gugen. Denn wandte er seim Pferd und ritt devom.

wnil e plEtnlich'Iih tlm und hhftiu ‘zu klepfen: bogunn. Es

‘blieckte ihﬂ aalunge nach, bis nichts mehr won ihm zu_sehan.ﬁnﬂ

der let:tn nurachlag v&rklungen war, Trinen stahlen sich ilhr in

die Augen und 1ieran die !ansan hinuntnr. nnrabnr waw sie ganz

~verwandert; denn sie hatte in 1hren Lihan naeh_nieu-ls wainan .

!ﬁ:san. ; ' ; e 2 _;J_.:fﬁ;

il Hinfort-kam es ﬁftar rar,'d&:a sia'niéht'mahr gpielen uhéktu;-,

'_nnnn legte sie die Arme um den Hn&kcn der gnliebtcn enxulln und

ﬂnchto an den fremdsn schﬁnen Println dtr niu 8O -igum unanh
: -——H—"

vie noch nie jemand zuvor, nichi einmal tgt-r'undrﬂuxtar.

Als Prinz Vinda in dss Schloss seines Vaters zurickkehrte, um

ihm Uber die Reise zu xuuig Eihme zu berichten, lag aierer auf

_ deu Thron und probiarta gerade seine neueste Pa:teta. Er v;rnnhn

e A ——— e,

r‘,_“_h
. den Btricht des Prin:en mlt iachsendtm Zorn und achlieasliah ritf

-
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er:
"Wir werden Jje sahef, ob dir X¥nig Bihma seine Tochter erveizern

kenn! ™y wirst gegen ihn in den Krieg ziehen."

®™Beb der Prinz entgegnete fest: "Das werde ich niemals tun. Ich
werde im Gegenteil seinen Rat befolgen und in unserem Kinigreich

erst einmsal nach dewm Rechtien szhen.®

Per bise Kinig war ‘ber die Worte seines Sohnes sc entsetzt, dass

er eineﬁuaile keine Luft bekam, doch dann schrie er bebend vor Wut:

*Wenn du lieber dem Peind &ls mir gehorchst, verlisst du auf der
Stelle das Schloss und mein Land, und wenn ich dich noch einmal zu

sehen bekomme, lasse ich dir den Kop abschlagen.™

Dann sank er, wie vom Schlag getroffen, Zusammen, und die Luft-
fédchler und der Taschentuchhalter eilten herbei, um ihren Gebieter -

wieder ins Leben zurilckzurufen.

Prinz Vinds wandte sich incessen voll Abscheu ab und verliess das
Gehless, Er liess aufs nsue seln Pferd satteln und ritt {ber Berg

und Tal in die weite ¥Welt hinsus.

Br ritt durch menches Kiénigreich und sah und hérte viel, aber nir-
gends bot sich ihm Gelegenheit, Heldentaten zu vollbringen, Schon
hatte er die halbe Welt durchreist, da kam er in ein Reich, i; dem
tiefe Trauer herrschte, Das Lend war hart von Feinden bedringt,

der Xinigssohn im Krieg gefallen, und der alte Kinlg lag krank dar-
nieder. Niemand war da, um daa'Land.zu regieren und von den Feinden
zu befreien. Bo kaw der Prinz gerade zur rechten Zeit. Br ging so-
gleigh zum kranken Xénig und saéts ihm,'gzﬁn er die Peinde vertrei-

ben und das Land vor der Untergung bewshren wolle.

L

W

Als der alte K'nig des fremden Trinzes Klugen Plan vernshm, kam
5 gy
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wieder neue Hoffnung in sein krankes Herz. Br sah dem Jingling
lange in die Augen und glaubte nun, dass ihm sein Werk gelingen
wiirde. S0 ernannte er ihn zu seine® hichsten Minister und Peld-

herrn,

Prinz ¥nda asber zeigte sich dieses Vertrauens wirdig und gewann
bald die Liebe des genzen Volkes. Als er zum Kampf riistete, waren
. ihm alle Krieger des Landes in Treue ergaben, und sein Peispiel
begeisterte sie zu grossen Taren. Wie ein Sturswind kam er mit
seinem Eeer herangebraust und schlug alle Feinde in die Flucht.
Als das Volk die Siegesbotschaft hirte, erhob sich ein Jubel ohne
gnéde, und Prinz Vinda wurde als grosser Feld gefeiert und mit ho-

hen Fhren bedacht.

Wenn er jedoch geahnt hitte, dass es der Prinzessin in dieser

Zeit nicht gut erging, whre er auf der Stelle zu ihr geeilt, um
Ol potfor Iden elthredlic

ihr zu helfen; denn wihrenc er die Welt durchreiste,’/ wurde dahein

. gegen sie ein biser Plan geschmiedet und das ging so zu:

Herum, der neuerwihlte ¥inister des schlechten Eﬁnigg,'unste vom

Zauber der goldenen ®ille und sprach zu seinem Herrscher:

"Wir ktnnen gezen Kinig Bihmu.niéhth unternehsen, solange seine
_Tochter im Besitz der goldenen Bille ist; denn diese haben einen
geheimen Zuuber; durch den das Land ver allem Unheil bewahrt _
wird. Darum werde ich verkleidet an Kinig Bihmﬁa Hof gehen und
Gurch eine List versuchen, in den Besitz der golcdenen Rillle zu

gelangen."

"Ktnig Kira rieb sich die Hinde und antwortete:
"Ich sehe, wie recht ich getan habe, dich zu meinem Minister zy
erwihlen; demn du bist klug. Also gehehin, aber bleibe nicht zu

lange, denr ich komme um vor Arger und Langeweile, wenn mich nie-
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nané mehr zum Lachen bLrimgt."

Harum wusste sich mit diel List an Kbnig Bihmas Hof einzu-
gchleichen. Br hatte gar bald heraus, dess Firolas Amme eine
b¥se, missginstige Frau war. Sie selbst hatte nimlich eine hiss-
liche Tochter, und darum war sie auf die Zch¥nheit und das
Glﬂck'der Prinzessin neidiseh. Durch reiche Geschenke machia
Harum sie geffgig und bald versprech sie, ihm gegen hohe Beloh-

nung die PHlle 2u verschaffen.,

Bines Tuges suss Pireols im Garten auf dem Erunnenrand und spiel-
‘te zuf inrer Flite ein kleines Lied. Neben ihr lag die Gazelle
und scheute sie mit ihren treuen Augen an. Fin Véglein flog her-

bei, denn ihm gafiel des Flitenspiel gar wohl.

Dlesen Augenblick benutzte die b¥se Amme, um genz lei;q'harnn-g
zuschleichen und einen Ball zu stehlen, den Pirola hinter sich

-vargessen hatte,

f

An Abend suchte 1hn die Prinzessin lange Zeit, konnte ihn aber
nicht finden wnd wer dariiber trahrig. Per K&nig erschrak llhé,
als die Prinzesein einen Pall zu wenig brachte und atnte Unhail.

Daru® sorach er:

"Wein liebes Kind, du bist decch sonst nicht unachtsam? Du
- weisst, was die Sternenk¥nigin prophezeit hat, darum wilnsche

ich, dass du k'inftig auf dein kostbares Spielzeug mehr achtest]®™

?om niichsten Tage ab nahn die Prinzessin aur noch drei ihrer
Bulie mit in den Jarten und war in Sorzfult darauf bedacht, Ja
keinen aus dg.-&nae 2u laseen. Kaum wagte sie noch mit ihnen zu
-splelen, So hatte die Amme keine Gelsgenheit mehr, sie ihr zu.
entwenden. D&rﬁﬁpr ®urde Harum aber ungeduldig und drohte ihr,

sie zu verraten, wenn sie nicht such die anderen Bille bald
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herbeischaffe.

Damit versetzte sie d;r Bigewicht in grossen Schrecken, und so
entschlcss sle sich zum letzten Wittel: Sie lockte die Prinzes-
sin an den 3ee, entriss 1hrlihre Biille und sagte:

"Wenn du =ir nicht auf der Stelle schwirst, dass du keinem
Yenschen auf der Welt verritst, wo die Bille hingekommen sind,

werfe ich dich in den 3ee und du. musst ertrinken!"™

Pirola tat es, da sie das Blise nicht begreifen konnte, das mit

einem Mal geschszh.

ils der Abend kam, tret sie mit leeren Hinden vor den Thron.
duch konnte sie den Verlust nicht erkliren; denn ein Xinigs-
kind h#lt seinen Schwur. In des Kinigs Herz aber kehrte die

frithere Hirte zurick und er sprach zu ihr:

“HSre, Pircla, was dein Vater unéd Kﬁnig zuad;r spricht: Du
weisst, dass du mit deinen Billen zugleich das Wohl des Landes
in deinen HEnden hiltst, Wean du darum eufl mein Gebot nicht ach-
test und mit ihnen verfihrst wie bisher, werden Gliick und Iohi-
stand sus unserem Lande weichen! Pu sber sollst dann meine Toch-

ter nicht mehr seinin®

Pirole war iber alle Yassen traurig, sie kniete des nachts §n
ihren Zifmer vor dem keﬁffnatan Fenster nieder, weinte viele
heisse Trknen und flehte zur Stermenkiénigin um Hilfe. Als sie X
ganz verzagt und ®s in ihrem Verzen dunkel war vor Traurigk;it,
kem pliitzlich ein lichter Scheirn zum ge’ffneten Fenster herein,
und es erschien die Sternenk¥nigin. Sie trug einen dunkelblauen
Mantel mit Willionen glunzender Sterne besit. ¥r reichte von der
Erde Lis fber den weiten Mimmel hin. Das Migdelein erhob im Bhr-

furcht seine Hinde und blickte der hohen Frau in ihr mildes,
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leuchtendes Angesicht. Diese sprach:

"Liebes Midchen, mich dauert dein Leld, und well du iammer zut
und liebevoll warst, will ich dir beistehen. Wenn dir morgen
mit deinen Rillen dess gleiche widerfihrt wie heute, dann wirf
sle hoch in die Luft und sprich:

Schwelte, aschwebe goldner Pall,

flisge hoch ins Himmelsall,

schwarze TFliglein wachsen dir,

bin ich in Not, dznn kom= zu mir.
Hast du dies gesprochen, werden die Fille als goldene Vigel
entfliegen., Doch echweige ber alles und set getrost, denn ich

werde dich beschiitzen, was sueh geschehen mag!"”

¥it disger wunderbaren Verheissung kam wieder Trost und Ruhe in d
das Herz der kleinen Prinzessin. Sie legte sich nieder und schlief

-

bald tief und fest. b

3
3\

Als sie am anderen Taz allein im Gurten spielte, schlich sich die
Anne wieder herbei. Pirola aber kennte ihre bise Absicht und
apransqfort, noch ehe sie ihr die Pille nehmen konnte. Dann wars
sie einen nach dem anderen in die Luft und rief:
Schusbe, schwebe goldner Ball,
s fliege hoch ins Himrelsell,
schwarze Fliglein wachsen dir, I
bin ich in Not, dann Xemm zu mir.
Und sieshe, daa Wunder geaschah, den Billen wuchsen wahrhnrtig Fli-
£el und nia schwangen sich als goldene Vabel in die Lifte. nie Ammo€

seh bestirzt den Vigeln nach; aber sie ver so biise und verblendet, ;
dass sie nicht erkennen konnte, dass hier 24n himmlischas Wunder

geschah und die X#nigstochter in gittlicher Huld stand. 3ie llef

-

ellsogleich zum Kinig und verklagte sie aufs neue. Die Prinzessin
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durfte nun night mehr zu ihrem Vater kommen. Tie niichsten Teage

geschiéh dasselbe. ?1rqla?wnrf'1hre litztan-Billa in die Iuft,

und auch sie entechwebten &ls goldene Vigel.

Als dem KBnig dlen Berichtet wirde,. werd sein Herz hart wie Stein.

Er berief'der'gros én Ret,und die Prinzessin musate zum letzten

.:..Eal vor ihm erscheinen. Jie stand sghr bleich vor ihz. aber ‘sie

Blickte ihm offenins Angesicht denn sie war ohne achuid. Aber

: Fﬁr Ktinig arxanrte as niﬂ“t urnd gprach hart:

*u haat vit den letzten goldenen B«Tlen das GlUck des Landes

und dein eihunaa Gl:ck varsﬁielt. Tu bist uin ort meine Tuchtef

_nicht aehr." “unn rief er:

“Wahmt 1hr die achﬁnen newhnear ab, kleidet nja in ein rauqes

Tuch und Tihrt aie hinwag in ln finsteren Wale, dart in dan 81-.,,~

i tln'Tur? sﬂhlitsst aie ciu da soll Bile ihrt nnhulﬂﬁbﬁaatu uhd

£5 =ir ,-.-.J ‘--."‘-__".
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Als der ;Hniz &ita gesyrochen bhatte, neigte er sein Haupt und

ach!ug dau ¥entel vor sein Angeaicht denn er hntta seine Tochter

}_aahr gpliabt. Ple Ktnipin wn&ata in tiefum Schmsrz, doch gegen
TS BaTekd deu Herrschers §6b es keinen Elnsnruch. Da blickte ihr
:ftirolt o1l Trast uné Zuversicht in die Augen, als wolltu sie -

. aagen: '1#15- nieht, 1iebe Wutter, glaube mir, es wird noch, ulles X

gut * ﬂann wandte sie sieh &b. Alle Ionlchon im Snnl varh”lltnn

"gleibh dex K¥nig voll Schncrz ikr Angesicht, npr dle Anme hlicktn

triunphinrunﬂ u# sich. Sie hatte nun endlich ihr bises 31-1 er-"
ruicht und dnrfta auf hehe- Balchnung hﬁ?en. '

%8 geschah mit- der ‘rinzeasin .wie der Rﬁnig bernhlen ha&te. Sio

wurde in &in grodes Tuch Zeh¥1it und zwel Erieger fihrten sie hin- -

-nul. Bbch da sié var ihr immer noch- di:ssl“e Thrfurcht hattan,
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végten sie es nicht, sie zu berthren und gingen drei 3Schritte
voreus. Pirols war wie erstarrt und fihlte nichts als eine
trostlose Leere in ihrem Merzen. Sie scheute weder links noch
rechts und nahm von niemand Abschied. Still umdbleich folgte
sie den Kriegern durch die hohen Siile des Schlosses, die mar-
mornen Stufen hinab, den Weg hinaus durch ihren Garten. Weiter
ging es durch die “trassen der 8tadt, durch die sie oftmals in
der ¥infte getragen wurde. Doch dieses Mal erscholl kein Jubel,
denn die Menschen hatten schon die ungliickselige Kunde vernom-
men und blickten ihr traurig nach. 38ie begriffen es nicht, wie

das Biise so plitzlich geschehan konnte.

Endlich hatten sie die 3tadt verlassen und gingen durch blilhende
Wiesen und Felder dem Tinsteren %wald entzegen. Aber lber ihnen

flogen die goldenen Vi#gel und riefen:
"Sehtinur, da geht unsere holde Prinzessin Pirola."

Pies vernehmen &lle Tiere der Urmgebung und eines sagte es dem,
andern. 50 kam es, dass, noch ehe sie den Tald erreichten, alle
Tiere nah und fern von ihrem Kommen wussten. Im weiten Walde hub
ein Raunen und ein Rescheln, ein Huschen und ein Zweigeknacken
an; denn alle Yaldbewohner machten sich suf 2u der Pfad, den die

Frinzessin entlangkommen musste.

Und &ls sie mit den Kriegern den weld betrat, sah hinter jﬂem

Baur und Strauch elin Tier herver: Gszellen, Rehe, Hasen, Tiger,
Affen, Penter, Biren, ja, sogar ein sltes Nashorn war dabei. Aber
die wilden Tiere wie Tiger, Panter, Wolf und Pir wurden sanft beixn
Anblick des lieblichen Wenschenkindes und vergassen ihre Fress-
lust. 5S¢ konnten auch die anderen Tiere in Fuhe uné ohne Furcht

die Prinzessin betrachten.




Nur eine alte Bule schimsfie und war bitterdise; deﬁn am Hellen
Tage waren ihre Augen blind und sie hitte doch auch zu gern das
schiine Kind gesehen. Fin Affe war besonders neugierig und
schlich den Menschen nach. Es ging immer tiefer in den finsteren
¥ald hinein. Die Pdume wurden hiher, die Pflanzen auf dem Boden
immer dichter und wilder und grobe Wurzeln legten sich ilber den
verwachsenen Pfad. #dehrmals mussten die Xrieger ihre Schwerter
ziehen, um sich durch das Schlinggestriipp einen Weg zu bahnen. J
Immer banger wurde es dem armen Migdelein ums Herz, und von dem
langen, ungewohnten Wegz tuten ihr die Fisse weh. Doch pl¥tzlich
ataﬁden sie vor einem hohen, halbverfallenen Turm, der sich in-
nitten einer Yaldlichtung erhob. Nun waren sie am Ziel und die
Frinzessin wurde in den Turm geftthrt. Zwar wurde den Kriegern
befohlen, sie in den dunklen Keller einzuschléessen; sber das
brachten sle dcch nicht iibers Herz. Die Sonne wollten sie ihr
nicht auch noch nehmen. Deshalb siegen sie die 3Steintreppe zum

hohen Turm hinauf,

Ganz oben, in einer leeren Kammer mit einem grossen Fenster

schlossen sie sie ein.

Fun erst 1%ste sich die Starrheit von ihr. "Nein, das ist nicht
wahr, das ist nicht m¥zlich®, dachte sie. "Gestern war ich noch
¢n meinem wunderschiinen Garten =it meiner lieben Gazelle uhd den
schinen, bunten Blumen, und heute bin ich von &llen ¥enschen
verlassen in diesem einsamen Turm. Gewiss werden sie wiederkommen
und mich mitnehwen." 8ie lauschte bang den schweren Tritten der
Krieger nach, ob sie nicht doch mit einem ¥ale wieder niher ki-
men. Ach nein, sie verloren sich immer mehr, und nun wurde auch
unten die Tir zugeschlagen und verriegelt. Da sank das verlassene
Kinigskind zusammen, schlug beide Hinde vors Gesicht und weinte
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bitterlich.

Der Affe, der ihnen gefolgt war, hatte aber alles beobachtet, und

als die Winner sich entfernt hatten, schlich er um den Turm her-

um und lsuschte ins Kellsrfenster hinunter, doch da war nichts

zu hiren. Wo mag das Hﬂgdalein nur geblieben sein’, dachte er.

Hit einem Mule vernahm er zanz leise und fern ein Weinen. Xr

starrte zum Turm hinauf und erblickte die Pensteriffnung. Pa {ilber-
3) legte er nicht lange, sondern kletterte hurtiz hinauf. PFir einsn
Affen war dies nicht allzuschwer, denn die Wauerriasse und Vor-
spriinge boten ihm geniigend Halt. Jetzt hatte er das Penster er-
rejcht und blickte hinein, Doch was da seine Augen sahen, ertrug
selbst sein kleines Affenherz nicht. Tort leg zussmmengekauert ein
weinendes Yenschenkind. Der Affe seh es hilflos an. "VWas tue ich
nur, was tue ichnur . . ., ?, Tberlegte er. Noch »létzlich kam
ihm ein guter Tinfall und seine unglcklichen Yienan helltsn sich
euf. Tr kletierts schmell den Turm hifimb unc verschwand im Walde.
Nach gerzumer Teille erschien er wieder mit eif=r—tande herriicher
rmmﬁhﬁghxaaxﬂhnnnan, die er mihsam den Turm hinaufschleppte. Das H;:;Ethgazf_f:

“kgyerte noch ebensc, wie er es verlassen hatte. Er wartete eine -

“étltasﬁil. aber es regte sich nieht. Das machte ihn ungeduldig

und er begamn, mit den Hinden auf dem Boden zu trommeln.

Fel diesem Geriiusch fuhr Firela iit einem leisen Aufschrei hoch

und blickte ihn voll Schrecken &n, Dz srsohres er -ebensc, machte

Kehrt und verschwend durchs Fenster. Als Firela ihm nachsah, fiel
ihr Blick auf die Banenen,und ein Licheln ging fiber inhr ferwuintes

Gesicht und sie fihlte, dass sie. doch nicht genz verlassen war.

Nun erst verspiirte sie ihren grossen Hunger. Wahrend sie veon den
Friichten ass, sah der Affe durch eine Spelte in der Yauer heimlich

zu und freuté sich gewaltiz, dass es ihm gelungen wear, das ¥enschen-
R
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kind zu trésten. Nach ih{am Mahl sah sie sich in ihrem Kerker
um, doch es war nichts zu sehen, als verfallene Yauern und
der steinerne Fussboden. So trat sie ans Fenster und blickte
hinsus lber die Wipfel der Béume ins weite Land. In der Ferne
sah sie die goldenen TiUrme des viterlichen 3chlosses, und da
gedachte sie der goldenen Vigel. Leise, wie in Gedanken flii-
sterte sie: '

Schwebe, schwebe goldner Ball,

fliege hoch ins Himmelsall,

schwarze Fliiglein wachsen dir,

bin ich in Not, dann komm zu mir.
Als sie geendet hatte, fiel ein lichter Sonnenstrahl in die
Kamzer, und mit ihm kamen fiinf goldene Vigel geflogen, liessen

gsich vor ihr nieér uné fregten:

"7as befiehlst du, Prinzessin? Wir wollen slles fir dich tun,

was in unserer Macht stent."

"Ach®, sagte Pirolz, "die Mauern siné so kshl, dass ich mich
firchte; der Pussboden ist hart und kalt und ich habe nichts,

worauf ich mich legen und schlafen ksnn."

Die Vigel verschwanden und ba;d begann ein Flattern und Rauschen,
und es kam wie eine Wolke geflogen. Das waren die Viglein des
Waldes und jedes hatte ein Griéschen, Elﬂttchan.oder Pliimlein

im Schnebel. Mamit schichteten sie ein Lager, sc duftend und
weich, wie es die Prinzessin nicht einmal im Schloss besessen
hatte. Pie goldnen ¥gel aber trugen wunderschine Zweige und

Blumen, mit denen sie das Gemach schmiickten, se schin, wie es

einér Kbénigstochter ziemte,

Es war inzwischen Nacht geworden. Der Mond und die silbernen

Sterne blickten in ihre Kammer. Pirela war milde un#liass sich
o P w
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auf ihr duftendes Lager nieder. Sie blickte zum Himmel empor,
und mit dem stillen Glanz der Sterne kam ein grosser Friede in-
ihr Herz. Sie erinnerte sich des ¥rsnrechens der Sternenkini-

gin und hatte nun das feste Vertrauen, dass noch alles gut

werden wiirde.

Als sie schon fast in Schlaf gesurken war, erschien in der
Fensterh#hle ihres Kerkers eine dunkle Gestalt, die sie wit
gli’henden Augen anseh. Pirola schrie entsetzt auf, doch da

sprach die Gestalt =it tiefer Stimme:

"Du brauchst dich nicht zu firchten und zu gchreipen. Ich bin
die Bule. Ich bin gekommen, uz bei dir zu wachen, damit dir !
kein Leid geschieht.” In Wirklichkeit sber war sie sus Neugier
gekommen, weil auch sie die Prinzessin =ehen wvollte, Befreit
atmete Pirola auf und schlief nun nash dem kummervollen Tag ge-
tristet ein. Der Duft der Bliiten brachte ihr einen wundersch#nen
Traum von Sonnenschein und Gllick, und der fremde Prinz war auch

dabei.

Am anderen Morgen, sls die ersten Sénnanstrahlen die schlazfenden
Bliimlein wachknéaten und das Prinzesschen noch in tiefem Schlum-
mer lag, kam schon der besorgte Affe mit einer dicken Kokosruss,
Er legte sie leise neben das Lager nieder, und da das Midchen
schlief, konnte ar 2s ohne Scheu betrachten. Doch als es sich zu
regen begann, floh er schnell zum Fensterninaus und lugte durch
die ¥auerspalte in den Paum; denn seine Neugier! war noch nicht

befriedigt.

Pirola erwachte auf inrem Elumenlager und bemerkte sogleich die
neue Gabe. Als sie noch iberlegte, wer schon aw frﬁhen'“urgan
fiir sie sorgte, entdeckte sie an der Fensteriffnung einen Schwanz
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und eine kleine Hand. Und nun erkannte sie auch in einer Bpalte
im verfallenen Vauerwerk ein Affengesicht, das sie unverwandt
anstarrte. Firola musste herzlich lachen; denn der Affe hatte
in seinem Eifer nicht beachtet, dass er ven riickwirts noch zu
sehen war. Sie tat z=ber, als habe sie ihn nicht bemerkt und

liess ihn ruhig zuschauen.

Mit einem spitzen Stein zerschlug sie vorsichtig die Bchale der
Frucht, damit niehts von der kistlichen Milch verloren ginge
und goss sie in die eine Nilfte, Dann begann sie, ihr Gesicht
damit zu waschen. fber dieses Beginnen war der Affe so veéwun-
dert, dass er seine Scheu vergass und mit grossen Augen, wenn
auch zigernd, niher kam. Das ¥idchen war belustigt ber den

komischen Gesellen uné sprach zu ihm:

"Alsc du hast =ir die rhnanan und ﬁiu.lnkaauntl~sihrnihtt ﬁn-
war ligb ron ¢ir; denn nuﬁ nuls ich nicht verhungern.®

i

P
Die liebe Menschenstimme gewann iofort gein Arfenﬁerz, und er
kam tiglich wiedr und brachte ihr Priichte des Waldes und der
Flur. Br erfreute sie auch oft mit seden sonderbaren Rinféllen.
Wenchmel versuchte er, ihre Bewegungen nachzuahsen, und morgens

wusch er sich ebenfalls mit Kokosmileh,

=

So gingtﬁ die Tage dghin, Die Vigel brachten Moos, frische
Flhutter und Plumen uné sangen ihr morgens und abends ihre Lie-

. der vor.

lhar.PiruIn musste trotzdem oftmals wuintn,ldaun,sil sehnte sich
zuriiek 1n-ihr-p viterlichen Garten, auch dachte sie oft: "Was
nag Iuﬁl meine liebe Oazelle jetzt tun, da niemand mehr =it ihr
splelt, ob sie wohl traurig ist?" |
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Je, die Guzelle war traurig und grimte sichssc sehr, duss sie
nicht mehr fressen mochte und immer magersr wurde. Als sie
die Yerlassenlieit nicht mehr ertrug, sagte sie zu einem &lten

Ponagel, der in dem Rufl atand, sehr gescheit zu sein:

"#ch, lieber Papasei, ich bin so treurig, veil ich die Prin-
zesgin Pirols nirgends mehr finde, kannast du mir sagen, wchin

sla gegangen 1st?"

Der kiuge Paragei entwortete: "Vor einigen Tagen ging sis mit
zwei wsnderen ¥enschen den Weg zum Gartenter hinunter. Seitdem

hiube ich sie nicht geschen.”

"Hab gchtnen Dank", sagte die Gazelle und lief eilends den ze-

wiesenan Yeg. Doch -am Cartensingang wusgste siz nicht .'.'i'.ai?.ﬂr

:;;‘Ei'
und fragte deshald einen Ffeu, der dort, umhurstulzicrﬁiiéfﬂf’h

e
Hpre b i R )
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R G e T
_"‘{a.qn:ﬂr u n.tr m, Tiever ’Ffau, wo Pirola ‘lineag&nsen ist?

“g;fif:11¢h »in 0 traurig, denn.ich habe sie schon langs nicht mehr

geaahen.'

_ ﬁer 'T&h, den ihre -orbe r!hrta, 5nb diasmnl Antwert was er

selten tat‘

"an den Tege, 'als der Fuahs var dem Tor mein Gafieﬂer 590 be-
o O s ‘wundert hat, kan uis hier varbed und ging d!a ﬂauntatrasae hin-

unter.”

— — -

Di¢ Gezells denkte und wartaté, bia.eiu‘Elefaﬁt ﬁareihgei;saen-
wﬁrea, denn da musste daaltur wait geliffnet ward.ant und sle
kunnta'neiplich hindurchagthEFEn. Dunn lief sia die Haupt-
ahrhssé éﬁﬁlunz,fbiz sie die 3teat durchquert hatte. As Ende
der #tadt lag ein alter Juﬂd unter ginem Paum und blinzelte in

-

a¥e_Jonne. Ter Guzells schien es, dass er schon mehrere Tage

£ . asrt Ihegen migse, Tasate aich ein Herz und fragta ihn:

.
-
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e S oatts o sl

"Liebar Bund, kannst du mwir sagen, ob die Prinzeusin Pirola hier
vorbeligekonmen 18t? Ich bin se traurig, denn sle ist schon so

lange fort.*

Per Hund blinzelte noch oine ¥Yeile weiter und (iberlegte, dann

sagte eor:

"Soviel ich gehirt habe, spll sie hier diese Lendstrasse iamer
weiter gzegmungen sein, bis in den finsteren Wald. Poch wenn du
den Ret eines alten Hundes hiren willst, dann kehre wieder um,

dehn dort gibt es wilde Tiere!"

Pas hittte sie sicher sehr erschreckt, dber sie wuaste nicht,
was. wilde Tiere sind, und s& bedenkte sie sich vielmais und
liqf weiter durch ®iesen und Felder in der tiefen %sld hinein.
Poch &n einem Kreuzweg blieb nie rr%?éy stehen. s war finster

1
S
é-“llt- A

denn rur wealg Licht crang durch dss dichte §1ittttﬁﬁhﬁ; und sie

irehtete sich ‘sewr,denn sib_?hifhﬁcﬁ'nié'ihiEiﬁéé-laid gewesen.
_ Pa ruschelte es plitzlich “ver ihr urd ein wilder Panter sprang
&us den “stem eines Paumes euf &ie zu, um sie zu fressen. In

-

ihrer Angat sehrie die Gazelle:

"Tu' =ir nichts, ich gehfire der Prinzessin Pirola, und eie wird

welinen,. wenn ich tot bin."®
Der Panter lieas scgleicsh von ihr sb und feuchte:

*Has tust du denn hier allein im finstern Wald en so gefihrlicher

Jie antrortete: "Ich suche die Prinzessin Pirols und weiss ﬁiéht.

welchen Weg .sio gegangen ist.*

Der Panter hatte Pircls vor einigen Yagen selbst kommen sehen

. wusste, wo sie sich befand, darum sprech er:

-*Tch -w lieber =it dir gehen und dich beschi'tzen; dann.hier

e
"'\-
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ist es sehr gefihrlich, und sonst wirst du ‘doch noch aéufgefres-

gen, ehe du dein Ziel erreichst."

Pie CGazelle, die immer noch ein wenig zitterte, gab geriihrt zur
Antwort; |

"y bist ein guter Panter,und ich werde der Prinzessin ven dir
erzihlen."®

Der Tanter knurrte etwas vor sich hin, denn schritt ar vorsus,
immer tiefer in den Welduinein. Nuch langer Wanderung gelangtan_

gie zum alten Turns,

"Dort oben ist de Prinzessin eingesperrt”, sagte der Panter,
"aber wenn du gut sufpusst und hinsufsiehst, wirst du sie bald

‘sehen." Damit verschwand er im Gebilsch.

Die Gazelle blieb stehen unéd blickie voll Ungedld zum Turm hin-
auf, und wirklich dauerte es nicht lange, da trat Pirola ans °
fenster und seh hinab, Als sie ihre gelisbis Gazelle erkannts,

. weinte sie Freudentrinea.

"0h, du liebes, treues Tier®, rlef sio-hinuntar,"wie échun,

dass du hierher zu =ir in den tie®en ¥Tald gefunden hast!®

Ple Gazelle war glicklich, dass sie ihre Prinzessin nun wieder-
gefunden hatte. Sie blieb fortan in der Nihe des Turmes wohnen,

denn dort brauchte sie sich vor wilden Tieren nicht zu filrehten.

-

Rs:hﬁt{e Pirola nun in ihrer Verbannung gefallen kionen, wiire
nicht die grosse Sehnsucht nazch ihren ¥itesn gewesen. Und als
‘Bie einanlfergens énh, dass von den Tirmsen des viterlichen -
Schlosses aschwarze Talinen wehten zum Zeichen, d8ss un sie éa-
tranar?-unrﬁé,_relité'jﬁr das Herz fast brechen. "Ack; wenn dep
'fraﬁﬁa Prinx ‘doch &ﬂme{ ér wiirde sicher Hilfe bringenn, dachte
sle. Jfe wusste nicht, dess léngst zwei goldene Yigel von dur.'-:

Sternenkinigin gesandt waren, den Prinzen eufzusuchen.
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. 81e flogen in die weite ¥elt hinsus, Uber Berg und Tal, von
Kinigreich zu K¥nigreich, b%is sie Prinz Vinda fﬂﬂ?ﬂﬂ. Er hatte
Lgeraﬂc den letzten Feind in die Flucht geschlagen, und es wurde
ihm 2u Bhren in der Kinigsstadt ein grosses Fest gegebsn. Er
8ass an einer herrlich gedeckten Tafel, ihm zur anhten der K¥-
nig und zur Linken deseen schine Tochter. Der Kinig hatte seinen
Pokal erhcben und sprach:

"Fdlep Eeld, du hast dich in vielen Kimpfen als ein tapferer

und todesmutiger Beldherr bewihrt. Alle Peinde meines Landes

hest du besiegt und mein Lend sue tiefster Not gersttet. Nir ge-
bilthrt hichate Ehra. Ich hebe dich wie einen eigenen Sonn ins Herz
geschlossen und jeder Yunsch sei dir erfillt." Da&mit bLlickte er

lichelnd anf seine Tochter.

Prinz Vinda erachrack; denn er wus:te wohl, wie dieser Blick zu

deuten ver, doch seis Herz war micht mehr frei. '

yﬁmﬁ .Mgonhl,lsk kanen die beiden goldenen Vigel geflogen

~ una 1iesaan gich vor dem Prinzen nieder. 8ie brachten ihm die
Kunde vor Schicksal der lieblichen Prinzessin, ur derentwillen
er ausgezogen war, Grosses zu vollbringen. a;s er die Botschaft
vernommen hatte, beschloss er, unverziglich aufzubrechen, um Pi-

rela zu retten. Br wandte sich zum Kiinig und sprach zu ihm:

*Ihr habt »ir einen Wunsch gewiihrt, o Kinig, so zfirnt mir nicht,
wenn ich noch heute reise; denn ich muas die Prinzeszin in der

fernen Reimeat befreien.”

Zwar tat es dem XBnig bitter leid, dass der tapfere Prinz sein
Schloss verlassen rnllta, aver er erfillte ihm tretzdem seinme
Pitte und liess ihn ﬂiehen, Rur eine Bedingung stellte er: Der

g frinz misse zu seinem Schutz mit zehn seiper tapfersten Krieger

reisen.

-




Plege Bedingung erfiillte Prinz Vinda gern, und noch in derselben
Negcht ritt er mit seiner ZSchar dem Heimatland entgegen. Der al-
te Xinig ge tete ihn zum Abschied mit seinen Wirdentrigern beim
hellen Licht des Mondesz und der Sterne bis zur Orenze seiner
Stadt. Spliter sandte er ihm noch seinen schirnsten Tlefanten -

nach, der mit kostbaren Geschenken hoch beladen war,

Als Prinz Vinda nach langer Reise seines Yaters Land erreichte,

varnahm er nur schlimme Nachrichten.

Kbnig Kire hatte suf Yarume bisen Rat gehdrt und slle Minister
kipfen lusasen., Mit ihren OSchitzen hatte er ein Heer aufgestellt
und Kénig Pihmas Land "berfallen, Doch dessen Krieger waren

tanferer und sein Heer wurde besiegt.,

Dariiber var Kira fflbelster Luaune. 9elbst die beste Pastete

schmeckte iha micht mehr. Alle lansn#an an seinem Hofe ultttrttn
um 1hr Luhqa, well iﬁ'?l!t j-dan Tag einen k¥nfen lisss, Am liedb-

Lugfy

lton hﬁtta er such Harum kipfen lassen, aber des ging nicht an,

denn denn hitte er niemand mehr gehabt, der ssin Lancd regierte.

Frinz Tindn.war iiber diese Hachrichten sehr besti rzt, und als er

Zar vernahm, dass ein neues Neer gecgen K¥nig Bihma zog, spornte

er sein Pferd und rit: Tag und Hacht, bis er an des Landes Grenze
~kam, Dort stenden sich Kiwas und Bihmas Heere wieder im Kampfe

gogenilber.

Vinda aber snrengte chne Z8gern =it seinen zehn Reitern unter zie.
Verwundert hielten alle Kimpfer inne und blickten auf die fremde

Reiterschar. Da verkiindete er:

S

"8teckt eure Schwerter ein, das Plutvergiessen s5oll ein Pnde ha-
ben, denn ich, Prinz Vinda, bin zurfckgekehrt! Geht hin und mel-

- det eurem Ki¥nlg, dass ich gekommen bin, um die Prinzessin Pirola

zu erliisen und zu freien, und dass ich fortan meines Vaters Land
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regieren werde!”
.:é-: . ;
Tiesqn Worten folgte grosser Jubel und dia Krieger fielen sich

vor Presude in dies drme.

Vinda sber zog mit seinen Heitern weiter durch Teld und Flur,
dem Walde zu, in dem Pircla in Verbannung lebte, Die goldenen
Vigel flogen schon vorsus, um ihr zu kiinden, duss ein Kiénigs-
qghn kfime, ur sie zu bLefrelen. Als sie diese frohe Nachricht

htirte, war sie ilber alle Xassen glicklich uand wusste sogleich,
dass @& nur jJener Prinz sein konnte, der ihr in ihres Vaters

Gurten vérsﬁrochgn hetie, als Held zur’ckzukehren, unéd an den

sle seit dieserm Tage immer denken musste.

Pie goldenen ¥Ygel aber riefen alle Viglein des Taldes herbei.
Jedes sollte sich zwel Federchen auszupfen und sie uriter das

Fenster des Turmes. legen,

e

p@iflﬂﬁilfiilih'iﬂ'srhianr Zahl geflogen, denn sie erwiesen
dem Kinigskind gern zum Abschied fesen Diesnst. Bald bdildete -
sich ein Terg von bunten Pedern, der so weich war, dass Pirola

hinunterspringen konnta, ohne sth weh zu tun.

ile sie unten stand, rief sie sogleich ihre geliebte Gazelle
herbei und strefichelte und liebkoste sie. Dann ailin sie zum

Waldweg, wo sie voll banger Preude stehen blieb, -

Ple fternenkBniging sandte vom Himmel durch zwei goldene Yigel
als Frautgeschenk ein strahlendes Piaden von Sternen, mit
einen Schlejer aus silbernem Mondschein. 3o war die Prinzessin

schiner geschmiickt, als Jemals eine Traut suver.

Pie Cazelle und der 'Affe kamen such herzu, denn sie wollten

Pircla nehe sein.

Als der Prinz sle nun erblickte, musste er vor ihr niederknien,
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g0 mchén war sie. Auch die Tiere des Taldes erschinen alle noch
einral, um das ¥enschenpaar zu seshen. Wur ein Tier war wileder
unzufrieden und das war die alte Mle; denn wieder geschah et-

ves an hellen Tag, was sie nicht sehen konnte.

Fun hob der Prinz die zarte Cestalt auf sede starken Arme und
trug sie durch den Wald. Am Valetand hatten sich die zehn Krieger
niedergelassen, und ihre I'ferde weideten in der Nihe. Es war
ihnen gar nicht recht, dess sieé warten mussten. Lieber hitten
sie 3chwieriLe Hindernisse bverwunden und slch, wenn nbtig, mit
Riesen geschlagen, &leg hier unt:tig zu sitzen. Jeden Augenblick
ervarteten sie den l=uten Ruf des Hornes, das Zeichen, dass sich
der Frinz in Gefahr befand und ihre Hilfe brauchte. Aber nichts
geschah, und niach einigen Stunden trat der Prinz =it der Kinigs-
tochter und ihres lieblichen Gefolge, denigoldensn Wgeln) der <o
Sazelle und dem Affen sus dem ¥ald. Als die reuhen Krieger die

' ii;iiifocgfcr erblickten, waren sie stuma vor Jtaunen Uber so
_viel Holdselizkeit und jJeder wusste in seinem Herzen, dass ;?:
fir die klinftige EHA;;in durch slle Feuer und Wasser, wenn nitig,
um die ganze Telt gehen wirddm. Pirola lichelte und reichte je-
dem ihre Hund,'dib die EKrieger vor Eharfurcht keum zu ergreifen

wagten.

Dann eilten sie zu ihren *ferden, Prinz Vinda hob die Prinzessin

vor sich auf aein RBoss und ritt voran.

S0 ging der Zug durch Wiesen und Pelder der Stadt entgegen. Alle
Wenschen, die ihn sahen, liessen ihre Arbeit liegen und schlossen

sich iha freudig an. /

.

In der Stedt empfing sie ein Jubel chnegleichen, Jetzt wilrde
wieder ¥rieden ins Land einzishen, demn Pirola lebte noch. Im

Triumplzug zogen sie durch die ftrassen, und ehe sie das Schloss
E i
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erreichten, wusste das Hlteste Mitterchen und das kleinste Xind,
dass cie Prinzessin wieder da war. Yen zog die Trauerfshnen ein,
und wie zu ihrem QSedburtstag wurden Tenpiche und Ticher zus Pen-

stern und Tiiren gehingt.

o erreichten sie das k¥nigliche Schloss. Per strenge Kinig,
der von ihrer Ankunft noch nichts wusste, sass mit finsterer
Miene auf seinem Thron, hatte einen goldenen Stsb in der Hand
und regierte. Zu seiner Linken und Rechten standen je vier Mi-
nister; denn im KEriege brauchte der Kinig zwei mehr., Bie hatten
ihre Kipfe erhoben und die Stirn in ernste Palten gelegt, denn
sie waren sich wohl der grossen Ehre und ¥rantwortung bewusst,

bein strengen K¥nig Minister zu sein.

*"Was ist das fir ein Jubeln und Lirmen da drsussen®, svrech der

Ktnig ungeduldig, 'und sein Oesicht verfinsterte.sich noch mehss

™ & .8 -
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sh_ait einem Ml die PHir suf und Prinz ¥nds trat mit
aiiigatosnter otn.

Nun, da der Kinlg seine Tcocohiter in 211 ihrer Lieblichkeit er-
blickte, wich sogleich die lirte aus seinem Werzen und er war
gewillt, sie wieder mufzunshmen, wie gross, such ihre GSchuld sein
mochte. Aber Prinz Vinda erzihlte die ruchlose Tat der bisen

Amme, und die goldenen Vigel waren seine Zehgen. 30 w&f die
Schuldlosigkeit der Prinzessin erwiesen und der Ktnig zangilﬁkéé_
Kind an sein Herz. Bbenso tat aqcn die Prau Iﬁniginr”gs herrsch-
te wieder Glﬂﬁk und Freude. Noch am selben Tage wurde die Hech-

zelt gerichtet und eip herrliches Fest gefsiert.

Die bfse Amme sber musste im tiefen Mller im verfallenen Turs,
in den kein Strahl der Zonne dringt, dasselbe Los erleiden, das

sie Pirecla sugedacht hatte.

ils Harum dem bUsen Kinig Cie gute Nachricht von der Vermihlung




peines Sohnes mit Kinig Bihmas Tochter brachte, ibergeb er seine
Fhatete einem fklaven und liess Marum auf der Btelle kipfen,
denn nun brauchte er keinen Ninister melr. Dann lachte er und
konnte nicht mehr sufhiren. Fr lachte drei Tege lang, danan war
er tot. Pas war die Strafe fiir sein bLises Leben und dafir, dass
er Jjeden Sklaven, der ihn nicht zum Lachen bringen konnte, titen

liess, .

Ple beiden KUnigreiche wurden z2u einem Land vereinigt, déas von
Prinz Vinda und seiner holdsn Gemahlin lange regiert wurde, und

¢em &an Wohlstand und Slick kein Reich auf Erden gleichkam,

Pen goldenen Y¥geln sher wurde zu Tank und Thre gus Marmor ein
wunderschines Yogelhaus erbaut und sie bekumen goldens Hipfe,

aus denen sie freseen.

Als die Kinigin nach langer Lebesn stari, erchisiten die Yigel

']

ihren Nasgn: Pireloeundi@tesen Famen tragen sie noch heute.




